GOUVERNEMENT MILITAIRE EN ALLEMAGNE
QUESTIONNAIRE - FRAGEBOGEN

AVERTISSEMENT: Regarder attentivement ce questionnaire avant d'y répondre. En cas de désaccord, la langue francaise prévaudra. Les réponses
devront etre faites & la machine a écrire ou écrites 4 la main en caractéres’ d'imprimerie. Répondre ‘2 chaque question d’'une manidre exacte et
comscienciensement. Ne pus laisser de question sans réponse. A chaque emplacement prévu. répondre par ,.oui' ou par wnon*. Si la réponse ,,oui"
ou ,mon me convient pas, répondre par ,néant ou .non applicable”, Au cas ou la place fait défaut, on peut répondre sur des feuilles séparées.

Toute omission on fausse déclaration scra considérée comme offense au (Gouvernement Militaire et sera sévérement réprimeée.

WARNUNG: Vor Beantwortung ist der gesamte Fragebogen sorgfitig durchzulesen. In. Zweifelsfillen ist die franzosische
Fassung maBgebend. Die Antworten miissen mit der Schreibmaschine oder in klaren Blockbuchstaben geschrieben werden.
Jede Frage ist genau und gewissenhaft zu beantworten und keine Frage darf unbeantwortet gelassen werden. Das Wort
.ja* oder ,nein“ ist an der jeweilig vorgesehenen Stelle unbedingt einzusetzen. Falls die Frage durch ,Ja“ oder ,Nein
nicht zu beantworten ist, so ist eine entsprechende Antwort, wie z. B.  keine" oder ,nicht betreffend” zu geben. In Erman-
gelung von ausreichendem Platz in dem Fragebogen kdnnen Bogen angeheftet werden. Auslassungen sowie falsche oder un-
vollsiindige Angaben stellen Vergehen gegen die Verordmunge: der Militdrregierung dar und werden dementsprechend
geahndet.

A. RENSEIGNEMENTS PERSONNELS / A. Personliche Angaben

1. Profession ou qualité. — 2. Nom et prénoms. — 3. Surnom. — 4. Date de Naissance. — 5. Lien de naissance. — 6. Taille. — 7. Poids. — 8. Cou-
teur des cheveux. — 0. Couleur des yeux. — 10. Signes particuliers. — 11. Adresse actuelle (Ville, rue et numéro). — 12. Résidence habituelle
(Ville, Tue ef muméro). — 13. Carte d'identité et muméro. — 14. Livret Militaire. — 15. Passeport. — 16. Nationalité. — 17. Si vous étes natu-
relisé, date et lieu de naturalisation. — 18. Titres de noblesse, acquis par ascendance ou par filiation? — 19. Religion. — 20. Eglise. — 21. Etes-
vous pratiquant? — 22. Si oui, en donner la raisom. — 23, Quelle religion avez-vous chpisj au recensement de 19397 — 24. Liste des condomnations,
avec Indication de la date, du jugement et de la nature d Ql&ieruﬂgspras{den : bt
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2. Name 3. Andere von Ihnen benutzte Namen
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8. Grige ..} 7. Gewicht e 84 Eﬁ‘é’fﬂﬁe . 9, Farbe der Avgen ol aalibie
10. Narper eburtsmal 3 : 26

Nazoen, Gepurtsmale oder RUSIUNE" ariiryy—Rheinaniagen—18
11. Gegenwirtige Anschrift

Koblenz a.hkh, » Iﬂieinaniagmn Btdsse und Hausnummer)

12. Stindiger WohnsitZR asiri %m Lo L s AT
%Bﬁar e 56:‘[‘8.3 edmelsse und Hausnummer) kéinen
13. Art der Ausweiskartey, odeerein NI. ..o 14 Wehrpaf-Nr. 15. Reisepal-Nr.. .. .

. 17. Falls naturalisierter Biirger, geben Sie Datum und Einbiirgerungsort

18. Staatsangehorigkeit . ...
m.clil!t vetreTiend
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18. Aufzéhlungﬂaellfhgarerseits oder seitens Ihrer Ehefrau oder Ihrer beiden GroBeltern innegehabten Adelstitel
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. 20. Welcher Kirche gehﬁrﬂ‘ieiia an? .. 21. Haben Sie je offiziell oder inoffiziell

... 22, Falls ja, geben Sie Einzelheiten und Griinde an.
23. Welche Religionsangehgrigkeit

18. Religion ...
Ihre Verbiﬁif%reit ﬁié)ﬁ,léjfcf%ﬁggewst?
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haben Sie bei der Volkszdhlung 1939 angegeben? ..o 24, Fithren Sie alle Vergehen, Ubertretungen oder
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B. EDUCATION SECONDAIRE OU SUPERIEURE / B. Grundschul- und héhere Bildung

Nom ef genre d’école (spécifier si vous avez - 7 " N N
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Nawe und Art der Schule (Im Fall einer | RSO IOR Berechtigt Abitnr od. Rei- | ;
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25. A quelle université avez-vous appartenu? — 26, Avez-vous professé dans les écoles Napola, Adolf Hitler, & I'école des Chefs NS ou dans
use scadémie militaire? Dans les-quelles, ou et quand? — 27. Avez-vous envoyé vos enfants dans l'une de ces émlf? Lesquels, ou et quand?
23. Liste des écoles dans lesquelles vous avez été Vertrauenslehrer (aup—efois Jugendwalter), ke ef'

25. Welchen deutschen Universitits-Studentenburschenschaften haben Sie je angehort?
268. In welchen Napola, Adolf-Hitler-, NS.-F%%W oder Militdirakademien waren Sie Lehrer? Anzugeben mit

genauer Orts- und Zeitbestimmung. O o« AUSNE———————— ¢ . L S
27. Haben Thre Kinder eine der obengenannten Schulen besucht? ... Welche, wo unphavbzdffend .. >

28. Flihren Sie (mit Orts- und %%iieﬁénmung) alle Schulen, in welchen Sie je Vertrauenslehrer (vormalig
Jugendwalter) waren. i .
C. EXAMENS TECHNIQUES ET PROFESSIONNELS / C. Berufs- oder Handwerkspriifungen
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Personalfragebogen — zur Entnazifizierung — von Dr. Wilhelm Guske



















